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PROTOCOLE D'ENTENTE
POUR UNE COOPERATION TECHNIQUE FRANCO-
EGYPTIENNE STRATEGIQUE
POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA FILIERE
HYDROGENE VERT EN EGYPTE

ENTRE :

LA REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE, représentée par Dr Rania
A. Al - Mashat, en sa qualité de Ministre de la Coopération Internationale

ET

LA REPUBLIQUE FRANCAISE, représentée par Son Excellence,
M. Marc BARETY, en sa qualité d’Ambassadeur de France en République
Arabe d'Egypte

ET

L'AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT, établissement
public dont le siege social est 5, rue Roland Barthes, 75598 Paris Cedex
12- France, immatriculé au Registre du Commerce et des Sociétés de Paris
sous le numéro B 775 665 599, représentée par Mme. Clémence VIDAL
DE LA BLACHE, en sa qualité de Directrice de ' Agence AFD en Egypte .

Ci-apres, I' <AFD»

(ensemble désignées les « Parties », et séparément une « Partiey).

IL EST PREALABLEMENT EXPOSE :

L'Egypte a adopté, en 2016, la strategie intégrée pour I'énergie durable
2035, articulée autour de réformes sectorielles et économiques ambitieuses
avec l'objectif de sécuriser et diversifier les sources des énergies a travers
l'augmentation de la part des énergies renouvelables dans le mix pour
favoriser la transition énergétique en Egypte.

Un comité national interministériel pour I'hydrogéne a été constitué et
il est I'expression du souhait de la République Arabe d'Egypte de développer
une filiere hydrogéne, et en particulier celle de I'hydrogene a faible teneur en

carbone, afin de valoriser les ressources nationales importantes en maticre



d'énergies renouvelables et d'encourager la décarbonation des secteurs
industriel et du transport en substituant I'hydrogene gris, par I'hydrogene a
faible teneur en carbone et favoriser les perspectives d'exportation.

La France a adopté, en 2020, une stratégie nationale pour le
développement de 1'hydrogeéne et a opté pour une approche fondée sur
le partage de connaissances et de pratiques, et la comparaison d'analyses
entre les mondes de la recherche, de l'industrie, et des décideurs politiques.
Forte de cette expérience, la France dispose aujourd'hui d'une expérience
reconnue en matiere d'hydrogéne.

La mission de I'Agence francaise de développement, établissement
public et société de financement, est de contribuer a la mise en oeuvre de
la politique d'aide au développement de la France a I’étranger, notamment

en financant la lutte contre le changement climatique.

CECI EXPOSE, IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
ARTICLE 1 - OBJET DU PROTOCOLE D'ENTENTE
Le présent protocole d'entente (ci-apres, le «Protocole») a pour

objet de structurer une nouvelle coopération entre les Parties autour
d'une coopération technique Franco- Egyptienne stratégique pour le
développement de la filiére hydrogéne vert en Egypte.

ARTICLE 2 - DOMAINES DE LA COOPERATION TECHNIQUE

Les Parties conviennent que la coopération technique comprendra:

Une assistance technique de court terme pour un programme
de renforcement de capacités au bénéfice des membres du comité
national pour 1'hydrogéne et des professionnels gouvernementaux du
domaine de I'hydrogéne

Auregard des forts enjeux, de la complexité et du caractere relativement
innovant de I'hydrogene vert, et eu égard a l'expertise francaise dans ce
domaine, le secteur égyptien de l'électricité et des énergies renouvelables
souhaite renforcer la coopération technique avec la Partie frangaise a

travers les activités suivantes:



Activité n°l : Formations aux fondamentaux et a 1'état de l'art
technologique relatif a I'hydrogene:

Activité n°2 : Visite de sites industriels francais ;

Activité n°3 : Mise a disposition d'experts techniques frangais a la
demande ;

Activité n°4 : Organisation d'un forum d'échanges entre pairs sous
la forme de réunions entre les membres du comité national hydrogene,
les professionnels gouvernementaux du domaine de 1'hydrogene et des
experts francais sur le théme des politiques publiques;

Activité n°5 : Organisation d'un forum avec les acteurs francais de la
filiere industrielle hydrogene, notamment de 1'hydrogeéne vert qui peuvent
étre co-identifiés avec l'appui du service économique de 1'Ambassade de
France en Egypte :

Activité n°6 : Identification du périmetre et réalisation des études
préparatoires pour la phase suivante de coopération technique sur un ou
des projet(s) pilote(s);

Activité n°7 : Constituer un club de suivi, organis¢ comme une
plateforme d'échanges d'informations et de discussion, qui rassemblera
les entreprises frangaises positionnées sur le secteur de I'hydrogéne, et
désireuses de suivre les développements du secteur en Egypte.

Une assistance technique de moyen ferme avec un focus sur I'hydrogene
dit «vert» pour l'identification et la préparation de projet(s) pilote(s), qui
peuvent bénéficier des expertises et des technologies frangaises

L'assistance technique de moyen terme pourrait &tre développée
notamment selon les trois axes suivants:

Axe n°l : Appui méthodologique a la conception et a la structuration
d'une filiére et d'un marché pour 1'hydrogene vert, et accompagnement
dans 1'¢laboration d'une feuille de route pour les investissements;

Axe n°2 : Identification et appui a la sélection de projets pilotes dans

le domaine de I'hydrogéne vert; cet axe pourra étr I'opportunité d'illustrer



1" experience d'entreprises francaises en matiere d'hydrogéne vert et de
mettre en ceuvre leurs technologies et leurs solutions en cohérence avec le
contexte égyptien ;

Axe n°3: Réalisation des études préparatoires (évaluation technico-
¢conomique, analyse réglementaire et étude d'impact environnemental
et social en particulier), et précision des accompagnement, techniques
nécessaires, pour la mise en ceuvre des projets pilotes retenus, sur lesquels
des expertises et des technologies francaises pourraient s'exprimer.

ARTICLE 3 - MODALITES DE COOPERATION

Les Parties conviennent, pour cette coopération, du financement

et du mode opératoire suivants :

Pour mettre en ceuvre cette coopération technique, la France, a travers
son institution financiére bilatérale de développement, I'AFD, mettrait
a disposition une subvention au titre du Fonds d'expertise technique et
d'échange d'expériences (FEXTE) pour un montant maximum de cinq cent
mille euros (500 000 EUR), sous réserve de 'approbation finale par les
instances de décision de I'AFD et de la Direction Générale du Trésor et
dans le respect des régles applicables a I'AFD. Cette subvention permettrait
de couvrir I'ensemble des cotts associés a cette coopération technique ;

Le mode opératoire envisagé est celui d'une coordination d'expertise
par I'AFD : ces prestations seront réalisées sous maitrise d'ouvrage de
I'AFD, les consultations et le suivi contractuel seront réalisés selon ses
propres procédures, et avec l'accord de la partie égyptienne sur leur
contenu, les attributaires ainsi que les livrables.

ARTICLE 4 - COMMUNICATION

Sous réserve des stipulations de I'article 5 (Confidentialité), les Parties

pourront communiquer sur l'existence du présent Protocole sur leur site
internet et dans leurs documents de présentation et de communication,

ainsi que dans leur communication interne.



Les publications ou communications issues des actions de coopération
seront effectuées d'un commun accord entre les Parties.
ARTICLE 5 - CONFIDENTIALITE

Les informations échangées entre les Parties sont considérées comme

strictement confidentielles, et ne peuvent étre divulguées a un tiers sans
l'accord écrit préalable de 1'autre Partie, ni étre utilisées a d'autres fins que
celles énoncées dans le présent Protocole.

ARTICLE 6 - RESILIATION

Le présent Protocole pourra étre résili¢é par chacune des Parties en

cas de manquement d'une Partie a 1'une quelconque des stipulation; du
Protocole, si une Partie ne peut plus poursuivre la coopération pour des
motifs qu'elle communiquera aux autres Parties, ou en cas d'accord des
Parties pour mettre fin a la coopération.

La résiliation prendra effet quinze (15) jours calendra aprés sa
notification, par la partie qui en est a l'initiative, aux autres Parties.

ARTICLE 7 - MODIFICATION DU PROTOCOLE D'ENTENTE

Le protocole d'accord peut étre modifi€é d'un commun accord des
Parties.

Toute modification du présent Protocole sera subordonnée a
I'accomplissement, par chacune des Parties, des procédures internes
applicables le cas échéant, et donnera lieu a la conclusion d'un avenant
modificatif.

ARTICLE 8 - REGLEMENT DES DIFFERENDS

Tout différend entre les Parties découlant de l'interprétation ou de

l'application des dispositions du présent Protocole sera réglé a 1'amiable
par la voie diplomatique, par des consultations ou par des négociations.
ARTICLE 9 - ENTREE EN VIGUEUR - DUREE - VALIDITE

Le présent Protocole couvrira la période de 2022 a 2024. II entrera

en vigueur a compter de la date de la derniére notification écrite entre

les Parties constatant l'accomplissement de leurs procédures internes. Il



demeurera en vigueur jusqu'a l'achévement des prestations d'assistance
technique susmentionnées, et jusqu'au 31 decembre 2024 au plus tard.

Le présent Protocole pourra étre prolongé d'un commun accord entre
les Parties.

ARTICLE 10-NOTIFICATIONS

Toute notification, demande ou communication au titre du présent

Protocole ou concernant celui ci devra étre fait par écrit et, sauf stipulation

contraire, par lettre ou fac-similé envoy¢ aux adresses suivantes :

Pour la République Arabe d'Egypte :

A l'attention du : Superviseur du secteur de la coopération européenne
du ministere de la Coopération Internationale.

Adresse postale : 8 Adly Street, Down Town, Le Caire, Egypte

- Téléphoné : (+202)239157 35

- Fac-similé: (+202)239081 59

Pour la République Francaise :

A Tl'attention du: Chef du Service Economique de 1'Ambassade de
France en République Arabe d'Egypte.

Adresse postale : 10 Sri Lanka Street, Zamalek, Le Caire, Egypte

- Téléphoné: (+202)27393500

- Fac-similé: (+202)273 93502

Pour I'AFD :

AFD - Agence du Caire

A l'attention du : Directeur d'Agence

Adresse postale : 10 Sri Lanka Street. Zamalek, Le Caire, Egypte
- Téléphone : (+202) 273 517 88 ou (+202) 273 557 87

- Fac-similé: (+202)273517 90



Avec une copie au siege AFD - Paris.

A Tl'attention : Directeur du départment Afrique (ou tout autre
successeur)

Adresse postale : 5, rue Roland Bartnes - 75598 Paris Cedex, 12,
France

- Téléphone : +33 1 53 44 31 31

- Fac-similé : +33 1 44 87 38 64

ARTICLE 11 - LANGUE

Les originaux du présent Protocole sont établis en langue francgaise et

en langue arabe, les deux versions faisant également foi.
Fait au Caire en trois (3) exemplaires originaux, le 30 Mai 2022.

POUR LA REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE
Dr Rania A. Al- Mashat

Ministre de la Coopération Internationale

POUR LA REPUBLIQUE FRANCAISE
M.Marc Baréty
L'Ambassadeur de France en République Arabe d’égypte

POUR L'AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
Mme. Cléménce VIDAL DE LA BLACHE La Directrice de I'Agence
AFD en Egypte



